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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E
O GOVERNO DA REPUBLICA POPULAR DA CHINA SOBRE ASSISTENCIA
MUTUA ADMINISTRATIVA EM MATERIA ADUANEIRA

O Governo da Republica Popular da China
e

O Govemno da Repiiblica Federativa do Brasil
(doravante denominados “Partes Contratantes”):

Considerando que infragSes contra as legislagdes aduaneiras séo prejudiciais
A seguranca das Partes Contratantes ¢ aos seus interesscs econdmicos, comerciais, fiscais,
sociais, de safide pdblica e cultursis; .

Considerando a imporstincia da determinagio precisa de direifos aduaneiros ¢
de outros tributos cobrados na importagio ou na exportaglio ¢ de se assegurar ©
cumprimento edequado, pelas AdministragBes Aduanciras, de proibigBes, restricles ¢
medidas de controle relativos a bens especificos; .

Reconhecendo a preocupagdo global crescente com a segurenga ¢ com 8
facilitagSo da cadeia logistica do comércio internacional € a Resolugio do Conselho de

Cooperaglio Aduaneira de junho de 2002 para aquela finalidade;

' Reconhecendo a importdncia de se alcangar um equilibrio entre
cumptimento e facilitag8o para assegurar o répido fluxo do comércio legftimo ¢ satisfazer
as necessidades dos govemos para a protegio da sociedade e das receitas;

: Convencidos de que o coméreio internacional serd facilitado pela edoglio de
modemas técnicas de controle pelas Administragbes Aduaneiras, tais como o
gerenciamento de risco;




. Reconhecendo que o intercdmbio mtemnuonal ¢ urn componente essencial
de administrag#io de risco eficaz e que tal intercémbio de informag@io deve ser baseado em
dispositivos legais claros;

Levando em consideragiio a Convenglio das Nagdes Unidas comtra o Crime
Organizado Transnacional adotada em Nova York, em 15 de dezembro de 2000;

Tendo em vists as convengles internacionais adotadas por ambas as Partes
Contratantes que contdm proibicBes, restrigSes ¢ medidas de controle com relagio a bens
‘especificos;

Acordaram o seguinte;
CAPITULO1
DefinigOes
Artigo 1
Para os fins deste Acordo:

1. “administracfio aduaneira” significa para a Repiblica Popular da China, a
Administragfio-Geral de Aduanas, e pars a Repiblica Federativa do Brasil, & Secretaria da
Receita Federal do Brasil do Ministério da Fazenda;

2. “legislacBes aduaneiras” significem as disposigBes legais e administrativas
aplicdveis ou exigiveis pelas AdministragBes Adumeiras de uma Parte Contratante
relacionadas & irpartagfio, & exportaglo, ao transbordo, ao trénsito, a0 armazenamento e
circulagBo de mercadoriss, incluindo disposigBes legais e administrativas relativas a
medidas de proibig8es, de restri¢lio e de controle;

3. “infraglo aduaneira” significa qualquer transgressfio das legislagdes
atuaneiras;
4, “cadein logistica do comércio internacional” significa todos os processos

emnvolvidos na movimentagfio u'ansﬁ'antemc;a de mercadorias do local de origem ao local de
destmnr;ﬂo final,

5. “pessoa” significa tanto pessoa flsica quanto jur{dica;

6. " “funciondrio” significa qualquer funciondrio aduaneiro ou outro agente do
governo designado por uma Administraglo Aduaneira;

7. “informagdo™ significa quaisquer dados, processados ou nio analisados ou

nfio, e documentos, relatérios e gutras comunicacBes, em qualquer formato, incluindo
eletrénico, ou copias certificadas ou auteniticadas destas;




8. ' - “administragdio requerente” significa a Administragiio Aduaneira que requer
assisténcia, '

9. . “admmwtrag.ﬁo requerida” significa a Admmtstm;io Aduaneira cuja
assisténcia é requerida; -
10. “drogas narcéticas e substdncias psicotrépicas” significam os produtos na

lista da Conveng#io Unica das Nagdes Unidas sobre Entorpecentes, de 30 de margo de 1961,
na Convenclio das Nagpbes Unidas sobre Substincias Psicotrdpicas, de 21 de fevereiro de
1971, bem como substincias quimicas na lista dos Anexos 1 e II da Convencllo das Nages
Unidas Conira o Trifico Ilcito de Entorpecentes e Substéncias Psicotrépicas de 20 de
dezembro de 1988. ‘

_CAPfTULO I
Ambito do Acordo

Artigo2

1. As Partes Contratantes deveriio, por meio de suas Administragdes
Aduaneiras, fornecer uma & outra assisténcia administrativa aduaneira conforme os termos
esimbelecidos neste Acordo, para & aplicagio adequada das legislagdes aduaneiras,
prevenclo, investigaglo e represso de infragBes adugneiras e para garantir a seguranca da
cadeia logistica do coméreio internacional.

2, A assisténcia estabelecida no pardgrafo anterior nfio visa a nenhuma
arrecadacBo pele Administragio Aduvaneira de uma das Paries Contratantes dc direitos
aduaneiros, tributos, taxas ou de qualquer outro montamte em nome da Administragio
Aduaneira da outra Parte Contratante,

i Qualquer atividade realizada nos termos deste Acordo por uma Parte
Contratante deverd estar em concordncia com suas disposigdes legnis e administrativas ¢
dmtm@oshmmdemcmnpetmcmedamursosdmponivms

4, EsteAeordoabmngeapmasa-ustenmmﬁtuaadmmsuaMaenmas
Partes Contratantes e nfio visa afetar scordos de assisténcia mitue judicidria entre elas. Se a
assisténcia métua tiver de ser fomecida por outras autoridddes da Parte Contratante
requerida, a administracfio requeridd deverd mdloé-las ¢, quando eonhemdos. o acordo

pertinente ou ¢ instrumento aplicdvel.

5. As dlspomgaes deste Acordo nfio deverfio gerar direito da parte de qualquer
pessoa de obter, supﬂmlr, ou exchuir qualquer evidéncia, ou de impedir a execugio de um

pedido.




CAPITULO I
Ambito da Assistincia Geral

Artigo 3

As Administrag8es Aduaneiras das Partes Contratantes deverfio, 8 pedido ou
por sua propria iniciativa, intercambiar informaglio que ajude a assegurar a aplicaglo

" adequada da legislaglio aduancira ¢ a prevenglio, investigaglo e repressio de infragdes

aduaneiras relacionadas a:

a) recuperaclio, pelas AdministragSes Aduaneiras, de direitos aduaneiros
bem como a correta determinagdo do valor aduanciro das mercadorias e

b) observincia de medidas de proibigdo, de tributaglio preferencial ou de
isencllo relacionadas d importagio, & exportaglio, ao trinsito de
mercadorias ou a outros regimes aduaneiros;

b)@limﬂodmﬁmsmnmwioﬁgandﬁmmdoﬁa&

" d) prevenglio e repressio de infragBes aduaneiras e tréfico ilicito de drogas
narcSticas e substéncias psicotropicas.

Artigo 4

1. A pedido, a administra¢o requerida deverd fomecer informacéio sobre a .
legislac#o aduaneira e os procedimentos aplicéveis 4 Parte Contratante requerida e
relevantes para as mvesﬁgat;ﬁes relacionadas com uma infra¢lio aduaneir.

2 Cada Adm.lmsu'ag&o Aduaneira ‘deveré cormmicar, scja a pedido ou por
iniciativa propria, qualquer informaclio disponivel relacionada a:

a) novas técnicas de coerglio cuje eficdcia tenha sido comprovada;
b) novas tendéncias, meios ou métodos de se cometer infragSes aduanetras;

¢) mercadorias conhecidas por terem sido objeto de infragles aduaneiras,
bem como métodos de armazenagem e de transporte usados em relagiio
aquelas mercadorias;

d)pasmsconhecldnsportemnmmetldomfmlnnduanemoususpem de
esm'emwnsdccomatarunmlnfm;noadumn,

¢) quaisquer outros dados que possam suxiliar a outra Administragiio
Aduaneira com avaliagfio de risco para fins de controle € facilitagfio.




- 'CAPITULOIV
~Tipos Particulares de Informacho

Artigo §

1. A pedido, & sdministragfio requerida deverd fornecer a administraclio
requerente, a qual tenha raziio para duvidar da exatidfo da informagio a ela fornecida em

matéria aduaneira, informaclio relacionada a;

) se mercadorias importadas para o territéric da Pare Contratante
requerente tiverem sido legnlmente exportadas do territrio da Parte
Contratante requerida; e

b)semercadonasexpomdasdotemldnodaPamCmmatantemquerente
tiverem sido legalmente lmporlndas para o territdrio da Parte Contratante
requerida. 4

2‘ Serequenda.amfnmmc&odwerdmdlcarnspmwdmemsadumem,se
houver, sob os quais as mercadorias tiverem sido submetides e, em particular, os

procedimentos usados para desembaracé-las.

Artigo 6

1. A Administraglio Aduaneira de uma Parte Contratante deva'ﬁ fornecer &

Administrago Aduaneira da outra Parte Commtante, por iniciativa prépria ou a pedido,
informaglio a respeito de atividades planejadas, em curso ou concluidas, que fornecam
presungdes razodveis para se acrediter que uma mﬁ'aguo aduancira tenha sido cometida ou
se:ieonwhdnnotaniﬁnodaouta?arteContralmte

2, Nos casos que possam envolver dano substancial 4 economia, A salde

piblica, & seguranca piiblica, incluindo a seguranga da cadeia logistica do comércio
intemacional ou outros interesses vitais de uma Parte Contratante, a Administragdo

Aduaneira daquela Parte Contratante deverd, sempre que possivel, fornecer assisténcia por
- sua propria iniciativa, sem demora.

CAPITULO V
Tipos Especlals de Assisténcia

Artigo 7

1. A pedido, a administragio requerida deverd, na medida do possivel, manter
especial vigilncia e fomew a admmm;:ﬁo requerente informacfio sobre:










a) prontamente transmitir o pedido & agéncia adequada; ou

b} indicar quais sflo as autoridades competentes.

CAPITULO VI
Sigllo da Informacio

Artigo 11

1. Qualquer informaglo comunicada no Ambito deste Acordo deverd ser

utilizada apenas pela AdministragBo Aduaneire 4 qual se destina e somente para o fim de
assistPncia mGtua administrativa aduaneira sob os termos estabelecidos neste Acordo, e nflo

doveri ser transmitida a outros érgfios ou ser ufilizada para outros fing que incluam seu uso
como prova em procedimentos judiciais sem o consentimento expresso da Administragio
Aduaneira gue a fomeceu.

2. Qualquer informagiio comunicada no &mbito deste Acordo dever4 ser wratada
como sigilosa e deverd, no minimo, estar sujeita & mesma proteglo e sigilo que 0 mesmo
tipo de informego que esteja sujeita sob suas disposicdes legislativas e administrativas da

administragio requerida.

3. Quando uma das Partes Contratantes desejar utilizar tal informagio para
outros fins, ela deverd obter o prévio consentitnento escrito da sutoridade que fomeceu a
informagBo. Tal uso deverd, entio, estar sujeito a quaisquer restrigdes estabelecidas por

aguela autoridade.

4, A mformav;&o referida neste Acordo devers ser comunicada somente a
funcionérios que sejam dmgnados para ¢sie fim pelas Administragbes Aduaneiras. Uma
lism de funciondrios assim designados deverd ser fomecida para a Administragio
Aduaneira da outra Parte Contratante de acordo com o parigrafo 1 do Artigo 9 deste

Acordo.

5. Em casos relativos a infrac8es referentes a drogas narciticas € a substincias

psicotrépicas e precursores, ests informecfo pode ser comunicada a outras autoridades na
Parte Coniratanie requerente diretamente envolvidas em combater mifico ilicito de drogas.

Além disso, informagdes sobre infragdes referentes a salde piblica, & seguranga piiblica ou
A protegio ambiental da Parte Coniratante cuja Administracio Aduaneira recebeu a
informagio, pode ser transmitida &s autoridaedes governamentais competentes que lidern

codm tais matérias.

CAPITULO IX
Dispensas

Artigo 12




1. Quando a assisténcia solicitada no &mbito deste Acordo puder infringir a

soberania, as leis e obrigagdes decomrente de tratados, & seguranga, a politica pablica ou
qualquer outro interesse substantivo doméstico da Parte Contratante requerida, ou

prejudicar quaisquer intevesses comerciais legitimos ou profissionais, tal assisténcia poderd
ser recusada pela Parte Contratante requerida ou ficar sujeita a quaisquer termos ou

condigdes que ela possa exigir.

2. Quando a administracio requerente estiver incapaz de atender um pedido
similar caso fosse feito pela administrag#o requerida, ela deverd destacar tal fato em sen
pedido. Atendimento a tal pedido deverii estar na discricionariedade da administragio
requerida.

3, A Assisténcia poderd ser adiada se houver razdes para se acreditar que ela
interferird em investigagdo, demanda judicial ou procedimentos em curso. Em tal caso, a
admmm&a;&omqumdademﬁmulﬁraadmms&agﬁomqummpmdﬁennmsea
assisténcia pode ser fomecida mediante quaisquer termos ou condi¢Bes que a administragiio
requerida possa especificar,

4, Se a administragfio requerida considerar que o esforgo requerido para
cumprir o pedido & claramente desproporcional em relago a0 beneficio esperado para a
administragfio requerente, ela pode se negar a fomecer a assisténcia requerida.

5. Quando assisténcia for negada ou adiada, razles para a recusa ou o
adiamento deverflo ser dadas.

CArITULOX
Presenca de Fonclondrios no Territdrio Adusneiro da ontra Parte Contratapte

Artigo 13

i A pedido, funciondrios especialmente designados pela Administraglio
Aduaneira requerente podem, com a autorizago da Administragiio Aduaneira requerida e
sujeitos s condicBes que a (ltima possa impor, para o propdsito de se investigar infragdes
aduaneiras, estar presentes duramte uma investigagBo conduzida pela Administragio
Aduaneira requerida em seu territrio, a qual seja relevante & Administrag3o Aduaneira
requerente. Estes funciondrios deverio possuir apenas cardter consultivo.

2. Quando funciondrios das Partes Contratantes estiverem presentes no
temritorio da outra Parte Contratante, nos termos deste Acordo, eles deveriio estar aptos, a
qualquer momento, a fornecer, em um idioma aceitdvel por ambas as Partes Contratantes,
prova de sua identidade e stajus oficiais em sua Administraglio Aduaneira e de seu stafus
oficial conforme outorgado no temritério da Administractio Aduaneira requerida.

3. Funciondrios deverio, enquanto no territdrio da oulra Parte Contratante, nos
termos desie Acordo, ser responséveis por qualquer infragfio que porventura cometam, e
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